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Renseiquements divers, descriplion des Toilelles,

By, UNE aulre |.'-IJI|I' EI‘S l"-!Ill'EI'|:\, une aulre encore

Autrefois, i'r} avail une saison pour le bal ol pour

pour la campagne el les voyages. Mais la température in-
cerlaine et capricieuse gu il fait cetle année a tout bou-
loversé, loul confondu, Nominalemenl nous sommes en

él, mais par le fait, en automne, pour ne pas dire en

hiver ; chacun p done, & son gré, lirer parli de cel

et, selon -|.|'il pr 2 les calmes _;L.lll'i:\"

gialure ou |

sances de la v es plaisirs plus bruyants de
la ville, continuer les réunions dansantes et les repré-
senfations dramatiques, ou se promener au bhord de la
mer, Cette premiéreé opinion a eu de nombreux parti-

sams, Tant ]lih pour le mois d’aodt ||_||£ a mis une rare

uce i permettre les f[ttes on la clarté des bougies
dace le soleil et of 'orchestre aux mille voix sup-

plante l¢ chant du rossignol! Dans ces coloones qui de-

vraent ére consacrées tout entiéres aux caprices d'élé

aux déshabillés de campagune, nous citerons quelques

ilettes de bal que vous regretteriez i coup siir de n'avoir
pas connues & leur heure. Vienne le premier rayon,
nous rangerons touf cela dans le premier carton venn,

res desti-

el nous ne Songerons |I!||:‘ .'|r_1';||::\ parares |

d 5

mees i s'harmoniser avec la sombre verdure des parcs
séculaires. Mais le soleil paresseux ne nous fait pas en-
core ces loisirs, el les nuages qui planent sur nos léles
sonl gros de concerts, de fdtes et d'opéreltes jouées entre
des paravents. Voici done nos toileltes

L'une consiste en une robe de larlatane, garnie de pe -
lits volanis du haut en bas. Le corsage est & pointe, la

serthe en ¢tolle pareille & la robe, avec des petits volants
im

r"'i‘|"l|EJ|"5 linissant en |-|:-i|lI|_' doevant el derridre. La
tooronne, de forme ronde , faite de

flears des champs ,

allecte une disposition tout & fait heureuse. Sur le front
elle sl un pen forte, et toule composée de margueriles

hlanstiee 1 i -
blanches ; de chiagque cole

, des coquelicots se mélent aux
bluets el aux boutons d'or.

utre loilette est une robe de taffalas bleu recou-
* puint d°Angleterre ;

ung couronneé ron il' en mu=
ruel * enr la (e i
guet § sar e front, en forme de rose, une agrale de dia-
mants, :

Une autre toilette encore

avec un devant de |I|.li[1| ||‘_\Il‘___:|:'5_|,-]'5'|,' l.'nJ:'LlII'.' en forme de
labliep

50 une robe de salin mauve,

¥ 1] lan "
y et d PrAce en il'.-l-':,' releve glmme des '.'|-|l:.'i|L\..
ver d
avec des neuds de velours mauve, Le

corsare esl ouverl

n

jeune lady T..., au hal d'une ambassade
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le

revers., Les manches, plates et couples &

par devant .iI'I:. Lll‘.‘t la tlll_l!illl /] ['Uilll lI',‘“]:_;[:-iu'g'rl:

Ia

Louis XV, sont garnies depuis I'épaule jusquau poignet,

forme

towjours en dentelle. Une broche carrée, et des pendants

d'oreille de méme forme en améthyste entourée de dia -

mants, complétaient 4 ravir cette toiletle que faisail ad-
mirablement valoir la beauld harmonicuse de la blonde
comtesse de C...

Une autre plus éelatante el hautement admirée sur la
s6 |'I'|JJ‘FU.\i|il
d'une-robe de moire antique blanche, garnie de chenille

ponceau toul autour de la jupe. Les bandes de chenille

sont & la distance d'un quart de méire et posées de fagon

que cela Torme une robe a |'—4ri]|.|r'.. Au bas de la lill]s-'_
dans les intervalles du fil=t de chenille, se placent des
arabesques d’or, larges du bas et finissant & mi-jupe ;

cela aussi formant pointe. Le corsage, i pointe devant

el derriére, a pour garniture une draperie de tulle illu-

sion mélée de chenilles et de franges d'or. La coilfure est

en velours pomceau frappie, d'or el ornée de plumes
blanches,

Ces deux dernidres Loileltes ont élé choisies et expé-
di¢es par la maison de commission Lussalle el f roe

ie
Louis-le-Grand, 37, dont on connait le tact parfait pour
la composition des trousseaux et des corbeilles de ma-
riage.

On demande souvent aussi, a celte importanle niaison,
des spécimens de cetle joaillerie asiatique dont le goit
s'implante de plus en plus chez nous. L'or et l'an

B

genl
¢maillés, les plagues hyzantines, les plagues d’argent ci-
selé avec chainetles, les pendants d’oreille de forme an-
tique et barbare, les houcles de ceinture en argent ou cn
platine niellées en noir, sont la grande mode ot la grande
fureur. Les bijoux de corail jouissent aussi, en ce mo-
ment, d'one extréme faveur. Ce serait une singuliére

histoire & faire que celle du corail dans ses rapporls avec

la loilette en France, Accueilli d’abord avec un empres—

sement inoui, plusieurs fois délaissé et repris, il est au-

jourd’hui & apogée de sa gloire

Il est & remarquer que

le golt du corail a particuliérement d it les épogues

les plus originales etles plus brillantes de la mode, caril
sassociera toujours hiem aux toilelles qui ont véritable-
FEa ce

ment du :ill'.'_.:. moment-ci on Je porie en Loute

gccasion, el méme en costume de bal ; mais ce genre de
bijoux ne supporte pas la médioerité, il doit dre d’une
richesse excessive el presque  paradoxale. Les |:4|‘g.-.5
fleurs plales en corail rose comme molil principal de
del on d’

les énormes collierds de Génes en

brac

oposses perles de corail rouge, les lboucles d'oreille &




du monde les demande d |:|':- rence o

Richelien

Persan, T4, roe de

beilles de marisee [ dentelles
L 1 | i ¢ [T al
comme volants de robes, il Is, HLHAIL

0 |.|;i.|.- ¢l un
(]

es cha)
fail aussi ot

que nous QIslingues dans ses ol

1 avons

nous en cilerons un ond de soie noire,

mouch de paille, orné d’'un bouguet

d'épis el de raisins noirs, ayanl sur le front un bamleau

de raisins et |:'|-_-'.-. at des brii

e erépe rose ave

sion cachant une toulle de

le erépe blew avee une

1 F
el un tour de téle

Salll=-Augn

etion de ma: .20, rue Ndove-

n, dont les vasles ate

il chague

jour éclore de si séduisantes merveilles,
Telles son

maolan

Tdsnlita
clemalile

ses collfures di

0 jas

It (- oranger, el £es ¢

de bal, entr'ouverles par derri il dans li ielles les

fleurs los s allienl aux

pierreries el au diamant.
| h

[ 'une urs des champs,

s 0 |'||.-;|-.'=,:_

avee un poeud sur le | 5505 du cou,

une sore

IVautres sont fermiée: comme s

+elémanite et 'autre e

de résille, et parmi celles=li avons v surd

nous ef

deux extrémement jolies, 'une

el feuille,

A la H'!!'I on |'-_|‘.l + heauct P de satin el de ||;|||i_|'r_- -

lique, loujours en attendant le priotemps. Ces robes

|'[|,.|-.-|--. e [onl _'. .|.i.-\'

ou i pointes, cha

ces poinles separee par un montant de ru

A vee L

sementerie eloffes 13 00

des volants bordés de ruches ou de biais, 8 corsaces

és el froneés que 'on recouvre dé fichus de den-

telle ou de mousseline: Les man s ol orntes

sont larg

15 le méme systéme que le reste de la robe, Avee les
robes de soie on fail avssi des manches plates avee un

Les nouve

doubile houillo

Lyon sont presque loules a rayures

NOUus ¢n avons vu

divuy fui nous oul semblé délicivuses, 'one

Laulire o raes moins larges, roses el

Maunches et bleues, ¢
blanches, Une aolre Glofle, d'an ellel :-|_-||'|| lide an milin
des lumid a fond nowr ave

dune (&te et 4 1'¢éel

"res I'oses

Celle § P > €l
i chrysanthd -aves une
Lordut quelques pas toule [

| ) eile d mlillv. Les femmes coquelles
ou seulement ises de I'élégance deivenl done de véri-

tables actions di dce aux mventeurs qui levr p

Yalle dé=iepnl
ele desirent

|l |'

La par e la faveur
da mond Ce parfum doux el suave convient éga

nend a ime qui entrelient et § !-hL la chevelure,
a el i Pextrait qui parfume
le monchoir,

[outes ces délicates préparations regoivent de la mais
} . 317. une supériorité toule spi-
Claie

Paron les aulres pri IX ':I'Illl its de colle |||!}'II[‘

Lanle ons la rosée des abeilles, lolion

maison, nous ci

merveuial

I." sSavon

pécialement recominandé pay

peaux délicates;

et aux h

s médecins pour

L |'||\'|:. s vierges el i la va-
nille blanche : j
La créme de riz rosée, U'ean de heautd de I'lmpéra-

el la eréme Pompadour, cosmétique célébre el

d'une efficacité longuement éprouvée,

Madame Marie pg FRIRERG.

MODES N° GO9.

— Uniffure i bandeaux relevis el bouffants

du eache-peigne el

o petle

LaMalas rose pile.

raie die lulle rose

hlanc i coeur

oS

e la méme rue

en dessoups, ol hix

s ¢n bhoulfant. b fmgue

relevie, i droite, par une touffe de roses des haies.

1" 1 ] 1at i
@ bas, d'un bouillpnné de lariatan

haul de 8§ «

bordés au bas «

o
-
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DE VILLE.

L de violettes

iifelas
a eel lendue, elle esl inde de orips
i 1 anl fang un tulle
1a nnil Ia calotle esl de erépa hlane ¢

Le havolel de tull

o tulle, Un second bavolet de erépe

Ja haut do Pautre.

il de laleias n® 30 est posé i plat sur lo calotte s une

{es part de o hague citdé de la calolte, dese

chamque ¢dté, un seul pli qui prend nais-

Sur ge pliil ¥ a une pelile pochie garnie

el NS [His Q4§ cmmancoure, 4 i

| en soie grise- avec un petil milien violet;

la fupe. el 0™ 3 aux manches el aux

ol el sous-ma ordé dune pelil

5 recommandons 4 nos abonnées trois _Ihl'-"alil'.l—
s PATHONS MODELES PARISIENS, Patrons nou-

. .3 lane loe e
s dalls i i

Ires malsons

) pouvorr élre garanl ails.

PATRONS-MODELES DE LA COUTUKIERE, — Les Palrons-

modiles de o Couturiérs donnent, chaque mois, des Pa-

Muoni-

Pélerines,

EFoms i g andeur

u Mo le, @
Lorsets, Mar

wour, P'a

A gravuares

tohes, Gorsages, Manches,

aux, Manielels, Fantaisies, Costumes de

sus, Amazone, el tout ce qui

concerns la

Pamisiessg. — La Lingére Parisienne
lonte, chaque mois, des Patrons de grandeur nalurelle
| 1nels
Pantalons de

Lamisoles,

oul g qui comporte fa hngere

Jupons, Broderies, I'ichus,

Les Modes de ' En

chaque mois, une feuille couverle de Patrons

fance

IE L'ENFANCE.

e grandenr noturelle des différents vilements de petils

gar

s lilles, dey

is le premier dge jusqu’a

i -|i-.- ence, -l.|>- la mode :—;-i'; | i} ::-||'-- -\' GO ill-':‘ el b:l -'I'I'—

nis.
Les tracés de ces publicalions sont ac Jompas s ex-
itions suffisantes pour qu'ils st ient parfaitement intel-

utile, non-

pun .ihl-:'l".htn'll'i r-;ll"l'iilllf'—

és el quils trouvent une appl
nenl pour les pérsonnes

% modes el nouveautés, mais encore Jdans toules

cs par i

nee, 8 francs pour I'élra
Un pent s'abonner aux trois er
nadressant le montant, & M, Henry Pieart, rue o
Ules-Keuries, 49, 4 Paris,

semble ou sépardément,

e Po=

sl posée sons Lous les b |'|.*._

@ourrier de Paris.

Bien obligé, madame, de vos bons conseils,

Thchez qu'on vous conseille, el non pas qu'on vous loue,

a dit celui qu'on appelle le maitre du Parpasse. Vous

lovez el vous conseillez; ¢ est trop de moitié, en vérité!
Et pourquoi lover? Humble chroniqueur, je laisse ma
plume vivre au jour le jour, ramassant les miettes d'un
lestin ol se réunissent autour d’une table abondante el
succulente des gourmels et des gourmands fins et déli-
cals. Je ramasse ce que ma besace, c'est-d-dire mon
encrier, peul contenir d'os de poulet et d’os de faisan
oubliés dans cette débauche d’esprit ol mes confréres se
gorgent & qui mieux mieux. Je fais moins bien qu'aucun
d'eux, el je me rassasic de mon brouet de Spartiate.
« (est bien, me dites-vous, de broder 'agréable ; mais

pourquoi, dans vos courriers, n’ajoutez-vous pas 'utile

quelquelois ? »

Qu'appelez-vous 'utile, madame? Et pourquoi seule-
ment quelguefois ? [.‘EIEE'{";[J-'Q (je J'l"}'l"‘l‘ le mol (ue vous
avez écrit) n'esi-il done pas utide? Kt ce que vous de-

mandex, c¢’est-i-dire l'utile, n'esl-ce donc pas 1'agréable?

‘avais, dans ma pensée, loujours confoudu les deux

choses en une seale ; ces deux mots, 1'utile et I'agréable,
donl deux poétes ont recommandé le mélange, et vous &
leur imitation, comme le bul & |l|'-lll':~IJi\]'l' el .'Illl‘.'iltlit'i',|

m’ont toujours représenté une méme idée. Vous me prou-

vez que j'al en tort, soit! Et puisque je vous tiens pour

Lion ju

, ce qui est le moindre des hommages qu'on

vous doil, je suis bien contraint i accepler voire critique

bienveillante et i reconnaitre que je néglige trop 1'utile
pour lagréable (¢’est toujours yous qui le diles, car je ne
"ulile !
Mais je n'inventerai rien, je me bornerai a raconler ce
|4|"I'I
je serai assex obéissant 4 vos conseils, si je cause ménage

avec vous, et économie domestique? 8i je vous donne,

me croyais méme pas si avancé!) Va done pour

vi. Trouverez-vous, par exem| le, madame, que

par exemple, la recette pour faire de la biére & bon mar-

chiét, dans votre propre maison, sous volre surveillance

]lr':-\,J'.||'|I'“|' P Auran jl" atteint le but en vous disant que,

avee les .'[Jl-_li,“'g"_l_:. curiénsement :iiru]nh'.x‘ de M, 8, Charles
VOUS pouvez fabriquer vous-méme, madame, si le cceur
vous en dil, cent litres de hidre de |':||J'.~-'1 au de hidre de

Louvain, ou de biére de Strashourg, movennaol la mo-

digue somme de huit & douvze (rancs ¥ Serai-je sullisam-

¢ done! Gela dépendra

ment utile de la sorte ? [t ilf_‘:'l-.th
un peu de wous: c'est selon comment vous reussireg
votre mélange d'ingrédients divers qui conslituent la
bidre.

Un vieux proverbe dit : « Qu'il faul prendre la vache

s gqu'il faut aller droit au but,

les cornes », pour S

el aborder son sujel carrément; j'entre done dans ma dé-

monstration wtile @ toutes les bonnes ménagéres. Vous
prenez — et remarquez bien qu’il ne s’agit pas ici d'un
theé 4 la fagon de madame Gibou — vous prenez, dis-je,

soixante grammes de coriandre ou de geniévre concassé
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trois cent lrenle gramimes de houblon de | (e, lrois

cent quinze grammes d iblon de Bussigni ou d’Alost,

cule sans mauvais goit,

dix kilogrammes de sirop de |

deux cent cinguante grammes de levire de hiére [rai

|:||JI|]'j.l fermentation, enfin un demi-litre de col de pois
son. En suivant bien les instructions que je vais vous
donner, madame, vous arriverez 4 faire vos cenl litres de
bidgre de Paris, toul comme si vous vous avisicz de pré
parer une tasse de choeolat, Cela ne m’a pas paru plus
difficile

Ils

el qui se composent d'une chauditre de fer-blane ou de

aril de poss or les :I|.l':I.I.l'I'n:-' |E(‘l'.|| Iil‘ VOUSs al 'Jl;i1"|",

un [ourn

cuivre étamé ; un cylindre passe an milien :

s'adaptant au cvlindre, est mainlenu sous la chaue

alesde fer ; une petite grille, placée

au moyen d
térienr de la chaudiére, empéche les ingrédients d
iuide apris

cher le robinet servanl a extraire le |

ration. Cet appareil est monté sur Lrois pieds en équerre ;
il est fermé au moven d’un couvercle laissant & jour le

tron du cylindre.

ist-ce bien assez clair? Une fois que vous pi

lez
I"appareil en question, pour faire cent litres de hiére, vous

versez : 1 soixante litres d'eau dans la chaudidre ; 20 le

houblon et les auires ingrédients indiqués ci-dessus; vous
fermez 'appareil ou moyen du couvercle, et afin d'activer

le livage, vous placez au haul du eylindre deux ou trois

bouts de tuyau, Véritablement je m'y perdrais si je con-

linuais & vous déerire ce procédé si simple qyu'on en est
stupéfait, Aprés quoi, je vous le répéte, O ménagéres!
vous avez olenu vos cent litres de bidre ; il ne resta plus
. je n'ose dire & la santé de l'ingépieux

qu'h les boir

.'IllEI.'ll'i'I.I, M. Godard Irllisuin‘i gsl morl,

inventeur de

mais au moins 4 sa mémoire. Jai vu fonclionn
pareil chez le propriétaire actuel, M. Charles, quai de
; mais je me défie autant des inventeurs qui font

} 3 i

fonctionner leurs appareils que des covdonniers qui, en

Yous I':i:'-;!}itlll .I--:. I"tlilllr':llllfs,_ lrouvent |II||'j"|xl'_"- I|l||}{'1|
‘.Ill,‘. vous prouver elll't". ¢s vonl & volre ||||'|| H | me suis
senli bien aulrement convaincu en voyant, 'aulre jour,
une bonne mére de famille fabriquer sa petite barrigque
de bidre et y réussivr comme si elle avait inventé elle-
méme Iappareil.

Ai-je assez répondu, madame, jusqu'a présent i votre

conserl? et suis-je assez vlile comme cela & mes sem-

blables? Je me crois des titres 4 la reconnaissance de

toules les bonnes ménagéres.

Vover comme 'exemple gagne, el conme on a ry

de dire que 'appétit vienl en mangeant! Dussiez-vous
ne ji,'|1|‘|_||'h<'|:' davoir par trop visé a4 'utile celte fois,
jlivai jusqu’au bout! Mais, me direz-vous (si vous &les
ASSEE iIiI|LI'|:.-L'hIl' pour ne me le dire point, _j|~ me e dirai
4 moi-méme) : les deux poétes qui ont eu la prétention
:t U'esprit humain, ont eu soin de

de 1'1"5__, snter e Parnasse

poser en loi supréme, gu’il faut méler 'utile & agréable,

r dulei, a méme éerit en sa langue natale celui des

wilid

denx qui n'était pas Fr angais. Or, est-1l hien avird

(N1

j'aie obéi au préceple et que je n’aie pas oublié 'agré

my avei

dans ma poussée & N'utile 7 Ge sera a vous
entrainé, madame, & décider,

Vous souvient=il avoir lu,

YOUs <dul

dans un curieux livee intitulé les Curiosités bibliographi-

un chapilre intéressant sur les matiéres el ins

propres a Uderiture ? Dans ce chapitre done

y des substances varides dont les différents peup

se servirent pour 'écriture. « Les trois régnes de la na-

ture, dit avtear, ont é¢t¢ mis a contribution ». La pierre,

la i|'a-§1':|-, les éeorces d'arbre, la toile ont &8 Lour & tour

les dépositaires de la pensée humaine, et l'on en retrouve

les preuves dans presque lous les musées de I'Eur

de cuir sur laguelle il écrivait, pendant ses prom:

arque, raconlent les chronigueurs, avait une veste

ou de parchemin. Ce v

lorsqu’il manquait de pap

g, étail encore, en 1527, con-

menl, couverl de r
serveé comme ung précieuse relique par le cardinal Sa-
dolet,

I Les intestius dani-
ipilre 2 du
la hibliothéque de

Mais ce n'é

rien e toul cel
A

livee IV de ses Annales, raconte fue

2y du cl

manx ont &Lé anssi "'“F'I""

Constantinople, incendice sous Dempereur Basiliscus,
il ' I

d’or sur un int

et 'O dyssée ' Homére écrites en letires

stin de serpent de cent vingt pieds de
long. La bibhothéque Ambrosienne de Milan a ]l-.l-'r-"'-|l_'.

emenl encor yurd'h

un dipldme

el ]lil.‘-:\l'|'-l i

en letlres

SUr une peau e |-|.i_=~.'|||..\-|?i'_.'| ||i-':| |:.u:|'|‘
un cdlé de la question; voyons maintenant I'autre cdlé,

avee lesquelles on dcrivait, le

:'.u':'-!-f1—(| rit les
Lout pour arriver ':l VOus annoncer, !iI(iI].:II'."‘ e nou-

yous sera agréable

vielle ||‘.ii‘ si vous ne la savez DS |

aulant qu'utile.

Toujours dans le livre inidressant dont je vous parle,

e d’encres de

vous avez lu que les anciens ont fait us

toules les couleurs : de la rouge, de la verte, de la jil'l:lf',

anciens connais-

del . En outre

saient les encres d'or et d'argent, Sous le Bas-Empire,

les éerivains en or, ou chrysographes, formaient umne

3

cli

isse parliculidre. La Bibliothéque impé : plu-

grees et le livre des Hewres de Charles

iale poss

e A lae
SIEUrs evangies

le-Chauve, entigrement écrits en or, Les ouvrages écrils

en leltres d'argent sonl plus rares ; on ne cile ouére, ou

du moins ne posstde-t-on aujourd’hui, que les évangiles

I.J‘i.ltlllalii'i_ Conserves a |':|:;||, et le Psautier de saint
Germain, éviéque de Paris, 4 la Bibliothdque impériale,

Eb bien! maintenant, écoutez bien ceci, madame. 1l
: Loule

y avait une fois, et cela remonte tn-im_— a

jeunesse, un tragédien de talent an tre-Frangais,

iu“,1 g'olail od I'Llllr-' de sclences, ]

qu, avamnl d élre Lrg

bien peur d'étre obligé de dire : de sciences oceultes. 1

se nommait el se pomme encore Ballande. Apres avoir,

un jour, dépos b la toge romaine -|||";' |||H'I.'|;.[ en artiste,

il s'est armé de crensets, de tubes ]~||,':~ ou moins ;';||nj!-

laires, de cornues, de réchauds, et le voila dans son
laboratoire ou dans son antre de chimiste, & la recherche
non de absoluy, mais de la propreté, de la propreté pour

Vs llllii_'_!_\'l pour vos vielementds, |'||}I'|[' vos meuhles.

est ce mystére ? allez-vous vous terier, Ce i she

:~i-‘ll|'|-‘. trés utile et trés asréable, esl (ue Ballande g

bonnement découvert de 1'ExcRE BLAN
prer

goll, marque ennoir loul cot

HE gui sur da pa-
Il I e ou 4 volre

= blane, rose, bhleu, vert,

e encre nore

] vous e niay

2C |-ﬁ'{'ill|;' ' crains, madam 1, U

MELANGES.
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torit le hillet qui vous vaut ce courrier dontl vous serez

sponsahle devanl mes lectrices. Yous avez di

avor
Eh bien!
COnnass:

|'-!|'$1.-LI4".|- tache l '|'I3.~|§I'|i.=- I|I.'i__,!~. |' |-'

les modernes ne lienl

gue les anclens ni

hien I'encre d’or et

s |'encre blanche qul vau

pas Enco!
Pencre d'argent, Ballande I'a inveniée dans son labora-
wire de chimiste entre une mile tirade de Corneille et
ne I'...::i,_- de Racine. Désormais vous pouvez permetire
i votre démon de petite fille de jouer avee votre encrier;
dlle peut en renverser le contenu sur sa robe, il n'y

parailra pas plus que si elle y renversait un verre

d'ean ; vous pouvez IZ"JI1|1-:'I' YOS |i-.l'._;|:~1 laver vos mains

dans 'encre de Dallande, & l'-.l'ille'h' cuvetles si bon vous
semble, en veérilé, je vous le dis, vous en serez -|uiLi--,,.
pour lui écrire tout de suite de vous en envoyer provi-
sion, ¢l moi j'allends une lettre de vous sur papier satiné
STEC VOS |l;||||'.- de mouche 4 'encre hlan he.

N'avais-je pas raison de vous dire que la nouvelle vous
agréable qu utile ! Pour moi, je viens de rem-

riatre colonnes de con

1elque temps mon habitude,

ier avee 'encre de Ballande,

el par ma foi, je m'en lave les mains, je parle du eour-
rier autant gque de l'encre elle-méme |

X. Evma,

MELANGES.

La maison de la Fontaine, & Chiteau-Thier: ¥, ful tait,

1= EI:I-':'« \i un :-'.e"|"=', |.:I [Il'l’:ll'll"[~.' d'une |||ll|c||'.|!||r'

s de celle ville, vient d'&tre vendue & 'amiable el va

| résidence d’un nouvean maitre, Sans doute il

elll &1 plus rationnel, plus convenable peul étre pour la

mémoire du grand fabuliste, que la ville achetdt elle-

méme cel immeuble ; les souvenirs glorienx qu'il évoque,
1

&l sa proximité des biliments du collége anxquels il est

illenant . rendaient

celle acquisilion en quelque sorte
loute naturelle. Toutefois, et en altendant que la ville de
|-i-.I|'.';:.-'—.| EII"I'I}' soit en mesure de |'-'||r_m-||-- un Iillll! au
Ve que nous exprimons, 'ombre du grand poéle sera
néanmoins :'-";II:II!' £n vovanl que son anti jue demeure va
fre habitée, provisoirement du moins, par un ancign

magisirat

ami lui-méme des beaux-arts et de la poésie,
et les habitants de la ville s

ont rassu

 en apprenant
nouveau p

pri¢taire, homme de bon goit el de

lign sens, a la ferme résolution de respeeter, autant que

sible, la maison d'un des plus beaux génies dont la

4BCE [nsse s onorer,

La lonlaine Saint-Michel est entidrement déharrassée de
5e5 tchalaudages, Nous allons compléter pur guelques

panls |
WlE 1es ren

Aagnements l{h-' oS avons |||'-_i a4 donnds
IF ce mgnument,

voiitées, la fontaine, qui fait face a
206 melres de hauteur sur 15 mélres
ur; le sonbassement Jde 6 métees 40 ceptimeétres

"I'."”'-i"ll. e: e |-E|'|'||- de Saint-Yilie (Jura ), dont les

applications se multiplient dans les grands . travaux pu-
]'Iil\':s e [\C1Ii‘,

Le reste du monument est construit en pierre de Méry,

5 (uatre vasques el le bassin inférieur sont également
e de Saint-Ytlie, A l']lHll'I]f' extremité de la der-
niére vasque §'élévent deux piédestaux qui supporteront
des groupes d’animaux domplés par des anges. Des pli-
tres remplacent provisoiremenl ces groupes, qui ne sont
pas encore terminés,

Le groupe de saint Michel terrassant le démon a § m.
30 centiméires de hauteur; il est supporté par un rocher
en pierre de Soignies ( Belgique ). Des chiméres décorent
les Iympans de la niche, dont la clef porte les armes et la
devise de la ville de Paris.

De chaque cOté de la niche sont deux colonnes de mar-
bre incarnal du Languedoc, ayant leurs hases et leurs
chapiteaux de marbre blane veiné ; la hauteur totale de
ces colonnes est de 6 métres 20 cenlimétres. Dans le
panmean d'intervalle est uoe sorte de bouclier de bronze
portant sur un champ d'abeilles, avec sceptre et pali.es
de chéne et de laurier, une N surmontée de la couronne
impérale; le cartouche au-dessous est orné d'une 1dte
d’ange el d'une plague de marbre de lapis-lazuli,

Dans la frise de I'entablement se voient de pelits anges
porlant des couronnes de fleurs ; un écusson o téte de
lion est au droit de chaque colonne ; la hauteur des sta-
tues est de 3 métres en y comprenant la plinthe. Des
dessins de marbre de différentes couleuars , deux carlou-
ches an chillre de suint Michel entouré du collier de ordre
ce nom, créé par Louis XI, décorent 'atlique. Sur une
table de marbre vert de mer,

lit I"inseriplion suivanie :

que porte le fronlon, on

FOXTAINE SAINT-MICHEL.

E REGNE DE NATOLEON 111, EMPEREUR DES FRANCAIS,

GE MONUMENT A ETE ELEVE PAR LA VILLE DE PARIS,

L'AN MDUCCLX.

De chaque cdté de la table se trouve un pilasire avee
Saint-Michel ,

I"ordre militaire dont nous venons de parler. Deux grandes

le médaillon de et le cordon rappelant

volutes ornées de cornes d’abondance terminent les deux

Un écusson aux armes de ['empire,
.i||';|.-.--||||| agnent les |E|-5I||'--~'. ;|||-'--'_1u|'ilitrl'.\' de la Pmssance
et de la Modération, surmonle le tout. Un aigle de plomb
repoussé marique chagque angle duo sommet du monu
ment.

L.onis pE SAINT-PIERRE.

P
Wit AT S

U
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JAMAIS PERDU.

UN BIENFAIT N'EST

Rien n’esl i\lﬁ.‘\ vral quun p:'nu-rfu-? (uoi qu’en
disent les manvaises langues. Nos plres, qui s’y con-
naissaienl, ne les avaient pas surnommdés en I'air la
sagesse des nations. 1ls avaient da avoir d’excellentes
raisons pour leur donner un pareil haptéme.

En ce qui m’'est personnel, j'ai toujours eu et
|.I-l encore grande foi aux [II""r'f'Ell"-"- Je me console
souvent de la plupart des disgraces de la vie en me

hode

cilant un de ces axiomes populaires. Celle mé
a mainl avanlage que je me garderai bien de déve-
lopper ici. J'aurais P'air de faire une préface & pro-

pos d'un litre mis en 1éte d'une noweelle , @1 I"hisloire

vraie que j'entreprends de raconter peul parlaitement
se passer de ce préliminaire.

Dang la banliene d'Orthez, derriére la vieille et
vinérable lour de Moncade, entre les chiemins -||1:r
conduisent & Saint-Sever et & Dax, dans la Chalosse
et le Maranzin (Landes), s'était retiré, il y aura
bientdl un demi-siécle, un brave homme jue loute
la petite ville connaissait, estimait et n'appelait ja-
mais que par son litre : le colonel.

Orthez, ancienne capitale du Déarn au lemps des
Moncade et des Phéhus de Foix, est, pour ceux l[ui
en ignorent, un chef-lieu de sous-préfeclure du dé-
partement des I;;l:t.-c:--<-["\|'|'~u|'-.-,~'_ Mais ee tilre ne dit

pas grand’chose. Pour préeiser, ¢’est une pelite ville

de quatritme ordre, ol la vie §'écoule lente, mono-
lone, sans agitalions, sans saccades ni incidents. Au
resle, c'est ainsi que cela se passe dans loule la pro-
vince depuis I'ére glorieuse, niveleuse et civilisa-
trice de 89. Si dans les temps anlérieurs, Orthez a
eu de beaux jours et méme des jours pleins déclat,
de gloire et de bruil, personne ne s’en souvient
dans la génération présente. On laisse & ceux qui
s'oceupent de sciences et de vieilleries le svin de
débrouiller le passé, et 'on suil son chemin tracé

par les ocecupations de chaque jour, sans méme leur

donner un regard,, encore moins un encourage-
ment.

On nait & Orthez par hasard, on y meurl de midme,
aprés avoir vy

‘¢ plus ou moins longtemps. Ceux

qui veulent vivre s’expatrient et vont chercher les
agitations, les plaisirs, les inquiétudes, les succes,
les mécomples, les grandes consolations ailleurs que
sous le eiel natal.

Des philosophes ont pu dire que le ceeur de
'homme était partout le méme; que partout on le
relrouvait livré en proie aux mémes passions.. ) as-
pect d'une ville comme Orthez ou toutes celles (ui
lui ressemblent, ne permellra jamais de Irouver une
vérité dans celte assertion philosophique,

Le eolonel élail né dans une pauvre maison de

jourg méridional d'Orthez, qui est relid
& la ville par un ponl de conslruetion romaine jeld

sur le gave. Ce pont, soil dil en passanl, ést [orl

original, surtout 2 eause de la tour de vigie qui le

domine. el &1 Tt lle se rallachent des légendes ||||'i|

élait un pauvre ouyrier lanneur, que personne i peu

serail h|||| 10IE de ra ||k'il'|' III. |‘ _I'III'I't' '|H colonel

prés dans la ville ne connaissail, & 'exception des
maitres qui utilisaient ses hras. Ge n'en Clail pas
moing une de ces honnes, [ranches, robusles intel-
lizentes et honnéles natures, comme on en rencontre
en si grand nombre parmi les artisans du Migdi. Tra-
vaillant tout le jour, il n’aspirail qu'a pouvoir élever
honnétement sa famille, qui déja se composail de

Les événements le servirent au deld

cing garcons.
de ses espérances. Car la Révolution élant survenue,
elle ne tarda pas & pousser un de ces cris qui re-
muent Loules les entrailles en France. La patrie est
en danger, dissit=on de toules parts, et les cing fils
du lanneur s’enrdlérent sous les drapeaux de la Ré-
publique. Avanl de mourir, en 1500, le pauvre
artisan avait pu embrasser el hénir les qualre aines,
tous porfant 'épauletle d’or conquise sur le champ
de bataille. Si Jacques, le dernier, el celui qui doil
principalement nous oceuper, n'élail pas venu avec
ses [réres & ce supréme |'|l!|||r-;a,-xm_;x-, sl qn'i'u e
moment méme il combattail en Egyple 4 coté de
Kléber, qui le faisail |-;l||i[:|int'1 pour sa brillante
conduile A ||"'|i"|'i'|ir-.

Ce fut peul-éire In premitre fos qu‘Htht'j’. fil
attention au pauvre artisan. Mais depuis lors celle
famille de héros passa presque & I'état légendaire.
On s’entretenail souvent des cing fréres, aux longues
veillées d'hiver; on parlait d’enx dans toutes les
familles, el quand la mére mourul, deux ans aprés

son mari, la ville entiére luoi fit corlige funébre jus-

qu'an champ de repos,

Jacques fut le seul qui revil la ville natale. Les
quatre ainés élaient tombdés, I'nn & Trafalgar, en
couvranl de son corps son commandant, intrépide
Lucas : 'aulre avec l|'“:1.uIJ| ul, a |'::.|:lll + le troisiéme
en plantant 'aigle du 5°, que commandail son com-
patriole Roussille, sur les hauteurs de Zonaiing le
quatriéme enfin, dans les fameuses charges 'Ex-
celmans 4 Versailles.

]

(uant & Jacques, s'il n"élail pas morl comme st
fréres, en combatlant pour la patrie, ce n’élail pas
sa faute. A Waterloo, il commandail un des reg-
ments de la garde qui escaladiérent le plaleau sous
le feu de 'artillerie :!1,'__"..|i:-.' . el furent, an dire
lon.

des historiens, fauchés comme par un tourbi
Trente heures apriés la bataille, :]u:rul on Tamassa
le colonel respirail
writ de le guérir

les cadavres, on s'apercut

A

encore, Un chirurgien anglais entre
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avee acharnement, el il y parvinl aprés six mois de
soins el d'efforts.

Maintenant, pourquoi Jacques Tragit, ear tel élail
sonnom e famille, né & Départ, cesl-d-dire au
midi d'Orthez, avait-il choisi pour résidence le cotd
pposé de la ville, les hauteurs seplenirionales du
Moncade?

(el eachail un HI_\:\'II-'EI." qu Urthez ne devina, ne
soupgonna jamais.

Depuis que les fils du tanneur avaienl quitté le

it paternel, le quartier de Départ avait subi une

ransformation, Tanner le cuir, saler les jambons,
fabiriquer iles chandelles, élaient et sont encore les
trois industries de la ville d'Orthez. Or, si'on lrou-
viil encore aux bords de 'eau de nombreux ou-
sriers, il élait rare de trouver dans ces quarliers des
familles nécessiteuses. Elles avaient presque loul

quitté Déparl pour se réfugier dans les masures qui
onl |.1'i:~ la 'ildl'if de

Phitt

lants élals de service, ses aclions d'éclal, sa position

I'antique mancir de Gaston
1

UOSEs uril-
{

Le colonel 'I:'-il'i""" Tragit, mal

de fortune, élait resté _i--‘.';|||~ de cceur. Sous la lenle,

y |eur

il aimail ses soldals el parlageail en campag
honne et leur mauvaise fortune avec un entrain qui
I'avait fail adorer de tous les corps dans lesquels il
avail successivement servi. Ses cantines et ses four-
gons élaient constamment & la disposition de qui=
conque gouflrait et avait besoin d'un ordinaire plus

relevé que la gan Bendn 4 la vie

lle du troupier,
civile, le colonel voulait user & peu prés de la méme

fortune ||Il“l": tenail de la munificence
i!||||l-|'i:1|-'_ [l l'r;nfill:sil semer les bienfails autour de
lui, afin de

récolter l'affection de tant de pauvres

dont il aurait

peut-dlre partageé 1'existence

misérable si la patrie en danger ne avait fail soldat,

L'est pourquoi, bien que n'ignorant nullement la
popularité dont il jouissail dans toute la ville et dont
il recuei

lait de touchants témoignages chaque lois

qu'il se montrait, toul en restanl sans morgue ni
I

deur envers qui que ce soil, |!|'I 15 le ]|'||.. crand

ienn’s 1 iy L i .
jusquwan plus petil, Jacques Tragit voulut établir

53 malson dans le i rtier des né assileny.

Urthez ne vit, danz ce

it i.ir-l-hll'p:'E'-‘”HIl de la
golitude et de la vie des

|-||:|I|':|J.~. -i-il'-|lu-:%. en effet, avait acheté un enclos

assex considérable, planté de beanx arbres el alle-
nant # des

ville, qu'un amour de la

vignes et des terres labourées. La maison

d’habilation élgit comme perdue au milien d'un

¢. Elle élait meublée uvee une élézante simpli-
cilé,

A premiére vue, on aarail deviné la retraite
o soldat ou d'un artisle, et encore ce dernier
aurait-il domnd peut-élre plus de place aux orne-
menls,

Une merveille de celte habitation

8er. Le domaine avail fait, avant la révolution, partie

e
¢ elanl
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des I 1ens d'une ommunaulad |:'|-|i:,--|1'||---, el |i"-' |i|||iI|I 5
savaient admirablement tirer parli de toul ce qui

leur appartenail. Dans tout le

P Béarn, on vantail la

frutts de ]!|l|]\'.1-i|'_ el

saveur des Jacques n’eul
garde de laisser déchoir celte vieille réputation. Il
allira prés de lui un ancien soldat de la garde qui,
avanl d'élre pris par la conscription, avait été jar-
dinier dans les pépimiéres de la couronne, el lui
confia la direction de ses arbres. Cullure, coupe,
i-'i.ll|h'||illi!. toul fut laissé & la libre -!ixLIel-iIiHH de
I'ancien compagnon d'armes.

in agissant de la sorle, le colonel avail un dou=
ble bul.

Maintenir sa propriélé dans un élal constanlt de
1 doit le Lol

lieu ., avoir ::L||1|':".-i de lul un

rité , ainsi que faire homme
en second
me sir, un ceeur hon et dévoud qui pit le se-
conder aclivemenl 3 |'{'lu|[|||'.'-' le bien=élre aulour

Ja ques el son ancien soldal s'entendirent admi-

rablement déz le ll.-'lllil't _;f".'.l' el gans avoir besvin
('échanger de nombrenses paroles. Mathurin con-

naissail de longue date son ancien colonel. lls
avaien! fait ensemble la campagne de Russie, el ce
fut pendant cette lamentable retraile qu'olficiers et
soldats purent surlout s'éprouver et s'apprécier mu-
tuellement., J Icques 'l'[';!':_"il ful un des rares ofliciers
supérieurs qui parvinrent & ramener leurs équipages,
Ce résultat lul

diy lll'i|||'F|li1|l'!1.t'||| an dévouement

doraient leur colonel.

i .
des soldals, gqu

Mathurin, durant cette longue retraite, n'avait

pas quitlé Jacques Tragit ; il était Sgalement avec
lui 4 la .‘.'i':II___'I'-':II|>.' journée de Walerloo. Tout cela
établissail entre eux une merveilleuse sympathie et
en oulre une communanla e rl'}n|illl11||-' I||!i ]J'.']-
vaient plus besoin de se traduire par la parole pour
élre compris.

On ne tarda pas ds ."||l|'['['|"|'||;|' sur les hauteors de
Moncade de la présence du colonel et de la bienfa-
sanle influence qu'il se plaisait & exercer aulour
de lui.

On élail toujours assuré de trouver du travail
auprés de Mathurin ; des soins el des secours, en cas

de maladie ou d'impolence, élaient porlés lomicile.

Jamais Orthez ne vit moins de nécessiteux importu-
ner loutes les maisons de leurs quéles hebdoma-
daires. On agissait sans bruit, sans éclat; on n'aver-
tissail pas qu’on voulail arriver I'extermination de
la mistre. Enfin, on ne consultait personne.

Dire que celle conduile passa complétement ina

percue serail lout i fait conlraire i la verilé. Bien

plus, dans un cerfain monde habitué & m

pelile v le. comme 1l Ventendait, celte conduile

excita dans plus d'un eceur des sentiments gnvieny.,

Il y eut des jalousies el des rivalités, je dirai pres.




wines, s, de nos jours, on ¢lail 1'-‘I[I-'||:l|l‘|!|'

qte iles
hair & Orthez.

Parmi les protégés de Mathurin et du colonel se
(rouvail un malkeureux jeune homme, presque un
enfanl. car il avait dix-huil ans el on lui en aurail
loul an 1.L|5_-; donné qualorze. Nando, comme on
I'appelait, était venu i Orthez A la suite de Maimdée
flu maréchal Soult. Une femme que 'enfant avail
tout lien de croire sa mére vendait des provisions
aux soldats avee lesquels elle [aisail roule depuis
'i-illllli:l._ F:lle Gtait morte o Or thez le lendemain de la
baltaille, laizsant Nando isolé, sans ressources, sur
une terre ol il ne connaissail dme qui vive el au
milieu de gens qu'il ne comprenail pas, el desquels
il parvenait diflicilement i se faire comprendre. Pen-
dant deux anndes, la Providence lui envoya lant
bien que mal son pain quolidien. Mais & voir la
chiétive apparence du pauyre garcon, on pouvail sans
trop de témérité croire que les jours de jedne
avaient i revenir un peu plus fedquemment que
sur le ealendrier.

La résidence du colonel dans les régions haules

de la ville et arrivée de Mathorin changérent loul

cela. Nando, qui n’avait jamais pu trouver i faire un

usage rézulier de ses bras, parce qu'il n’avail pas
d'état et ne ]mll\;lil subir un apprentissage, devinl
ii:s les premiers jours 'aide de Mathurin, 11 trainail
les brouelles, pul'illjl des [ardeaux |[Ili i’ étaient
jamais au-dessus de ses forces , manwuvrail les
échelles, enflin se rendait utile de facon & recevoir le
zsalaire d’un journalier. Bientdl il apprit le manie-
ment du rateau, de la béche, de la houe; il remua
la terre, el au bout de six mois, |]||:|J:-| Mathurin lui
‘enfant s'en servit d'une

mit une serpe & la main,
fagon qui dtonna et charma en méme temps son
maitre lui-méme. L'apprentissage s'était fait Loul
senl.

Nando étail intelligent, il venait de le prouver. [l

en donna une bien autre preuve quand, parvenu, i

foree d'éconor & mellre lJIlL'Eleli'«' teus de colé,
il alla, un soir, aprés sa journée finie, trouver un
vieux mailre d'école et voulul apprendre & lire et i
eerire.

Bref, en 1820, Nando était devenu un beau jeune
homme, bien robuste, élégant de taille et forl re-
marqué des jeunes filles d°Orthez. En outre, il élail
instruil, car, avanganl en grade peu i peu, il avait
d"abord remplacé Mathurin pour une honne portion
des travaux de jardinage, el puis, enlré tout 4 fail
dans la maison du colonel, il avail é1é chargé de la
complabililé et s’en acquiltail i merveille,

Vers celte épogue, les troubles qui agitaient la
Péninsule refoulérent 1It‘.i::|c'-li||| id'Espagnols dans le
déparlement des Dasses-Pyrénées. Toute ville eut

ses exilés, Orthez, ville calme ot Ia vie matérielle
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n'a jamais 61é forl chére, vil sa 'ln-|-u]:|ti-:|| arossip
e 1]|||-E-iln'- familles ||:Ii .\'.ll'l“i:.'\”;lif'lll du =ol natal
pour laisser passer I'orage. Elles s'élablirent i I'écart,
choisirent de prélérence les grandes maisons isolées
qu'on pouvail leur lover toul enliéres et restrei-
gnirent autant qu’elles le purent leurs relations so-
ciales. Le earaclére |‘.-='1=;l~'r|-|| est ansi fail. On v
retronve loujours la dignité froide de I'hidalgo. En
es exilés volontaires d’Or-

agissanl dilféremment,
thez auralenl craml quon ne pat voir dans leurs

démarche

s quelque importunilé.

lls ne parvinrenl pas cependant & s'isoler telle-
menl que bien -des gens ne pénétrassent dans lenr
intérieur. EKox-mémes, trouvanl toul & fait de leur
goiit la vie tranquille et uniforme de la petite ville, ne
tardérenl pas 4 se déparlir de leur roideur, el les
servilenrs, imilanl 'exemple des maitres, nonérent des
relations de bon \'l'iri!t-!;fl' avee des |||ll|l=‘r~|i.|]||1'.‘1' el
des ouvriers.

Au service de la comtesse Mendoca v Llarcan
élail une jeune fille de quinze ans, Paquilla, qui

réunissail en elle les lypes vaniés de la Castillane et

de I'Andalouse.

Pactoul on aurail adouré la beanié élrange de Pa-
quitta, Mais dans les pays du midi de la France, il
faul toujours que Nadmiration se traduise par quel-
que manileslation extérieure. Paquitta s’apergul des
sentiments qu’elle avait exeités lorsqu'elle parut au
marché od toule la ville vient faire ses provisions
dés le matin. Les bourgeoises se retournaienl pour
:, et les marchandes I"appe-

laient toutes de leur voix la plus caressante, afin

la belle étrangér

d’avoir le plaisir de la regarder toul en la servant,
Paquitta, fiere de son lriomphe, le recevail néan-
moins en fille habituée & en recevoir de pareils, el
qui sail ce qu'elle vaut. Elle jouait de I'eeil comme
la plus habile Madriléne, el ses regards, a défaul

e paroles, rendaient aux marchands leurs caresses.
Nando était 1a. Il venait surveiller les intéréls de

son mailre, I]ILi cultivait de trop beaux ||'“r_:|lIIIL'S el
des fruits Irop savoureux pour ne pas les mettre i
la portée e tous les acheteurs, en les envoyant au
marché quotidien.

Un coup d’eil de Paquitta, une de ces willades
assassines comme les Espagnoles savent les lancer,
tomba sur ce brave garcon, et dés ce moment la
jeune fille eut un de ses adoraleurs comme on n'en
trouve guére que dans les pays de chevalerie. Dis
le premier assaut, le cceur de Nando avait é1é pris.

Par une de ces bizarreries dont loute vie esl

]1|1'iJ=i', car c'est généralement par elles que la vie
est guidée, Paquitta vinl faire ses provisions aux cor-
beilles des marchandes prés- desquelles se tenait

Nando. La jeune fille acheta méme quelques-uns

| des beaux fruits de enclos du colonel. Mais quel ne
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ful pas son étonnement lorsqu’elle entendit Nando
wpondre @ ses queslions en espagnol. Les deux
jeunes gens levérent simultanément la téle el se
pcardérent bien en face.

Paguitta comprit ce qui se passail dans le ceeur
e Nando.

Quand elle revint au logis, elle n’avail plus la
démarche pimpante et légére du départ. Plus d'une
{ois elle avail enlendu sur son passage murmurer
des ['-ll'l‘l"-" galantes qui avaient la ]l]'{'t-'ntiull d'ex-
primer des senliments d’amour. Maiz jamais elle
pavail saisi ce myslérieux langage qui se [ait si
!'ii‘ll L'lZ'IIP[II't_‘I1||I'¢‘ ||§'.‘-’ corurs :lilll;:ll|h‘, E_-I!_'il ||||i|' Ill'
Nando Inl en avait p|lJ.-‘ dit dans un regard que la
jeune fille n’en avail entendu de sa vie ; el mainte-
nant, malgré elle, Paquilta se prenait i rdver & ce
Er';.h.li"l.

De son elé, Nando était métamorphosé quand il
renira sous le toil dua colonel.

(Juelques jours &’écoulérent sans qu'il y edt d'in-

nl nouveau i celle pa :sion naissanle. Le lravail

marchait comme d'habitude durant |

s longues
henres de la journée. Seulement, quand venail le
soir, Mathurin s’apercut bientdl que Nando quitlait
In besogne avee une eertaine précipitation, et yue
pendant les veillées du soir il étail rare qu'il ne
sorlit point de la maison, si rien ne I'y retenait.
Habitué aux libertés militaires, Mathurin ne trou-

%0l rien i redire, pourva que le service [l [ait régu-

ligrement. 11 laissait done Nando entiérement libre
ilagir 4 sa guise, et jamais il ne lui en aurail ouverl
la bouche, s'il ne I'avait lont d’un conp vu changer
de caractére el dépérir, & ne pouvoir s’y mépren-
dra,

Mais Mathurin aimait Nando. Le colonel était
parvenu & semer partoul "affection autour de lui.

L'amour qu'on lui portait rayonnait de 'un & I'autre,

& durant celle époque jamais on ne vit méme 'om-
bre d'une querelle sur les hauteurs de Moncade.

Un matin Nando étail ||'.|1.\' Iriste (que de coutume.
Au retour du marché, il s’était mig au teavail ; mais
la béche paraissait trop lourde pour ses bras affai-
|.'u'5-.

Mathurin s'en ”l"”"'-'“l! el Elzllr[ll'ui'h:!tli de son

r-"'[li.J_l'.1"j|.Jn .

— Ecoute, I'ami, Iui dit-il, je crois que lu es
J
malade, et u ferais bien de te reposer.

.\J.-u;nju-!.a sur le vieux soldal un regard plein
L anxiedé,

— Je n'ai awcun mal, répondil-il enfin d'une voix
paisible. J'ai un secret qui me tue; si vous vouliez
e promelire de n'en rien dire 3 personne, je vous
conlierais toul,

— hl CHTE] flL['u” secrel |'|||||.||'L st .“:H'l'l“ |]l|1]|' ]L'

feny :"!-'I”Iillill; ainsi parle,
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-— Je suis amoureux, reprit le- jeune homme,
amoureux & en perdre la raison.

Je m'en doutais, & le voir si triste, Et ¢’est la
premidre fois?

Oh! la premicre el la derniére; car si je ne
parviens pas & me [aire aimer de Paquitta comme je
P'aime de mon colé, ma foi! je crois qu'il n'existera
plus de femmes pour moi.

- ('est hon! ¢’est bon! faudra voir avant de
désespérer.

— Figurez-vous que je la vis par hasard au mar-
ché. Tout le monde la regardait, je fis comme tout le
monde; mais du premier coup je fus pris pour tou-
jours.

Matlurin gardait le silence; il altendail la fin.
Nando repril :

— Depuis ce moment, je ne m’appartiens plus.

Je pense sans cesse A celle jeune fille dont I'wil noir
est 81 doux, dont le regard fait si violemment batire
le coeur. J'ai cherché par tous les moyens & me
rapprocher d’elle, pour lui dire ce gquelle a fait
nailre en moi. G'est vers elle fque je cours vh:ur!uc
soir lorsque je quitle la maison. Je connais sa de-
meure, el I'on me voil pendant les premibres heures
de la nunit roder tout autour comme une dme en
peine. Mais jusqu’a présent je n’ai pu réussir 4 rien.
La jeune fille ne gquitte pas la famille au service de
laquelle elle est altachée. Tous les matins elle vient
au marché, et je la vois; mais je n'oserai jamais lui
parler devant tout le monde, qui nous regarde et
nous épie. Car on a remarqué qu'elle choisisszait de
préférence nos {ruits et nos légumes, el je ne suis
pas sans avoir excilé des convoilises et des jalou-
sies. Cela ne peut durer ainsi, cependant, car pour

pen que ¢a se prolonge, pour sir j’en mourrai.

Nando e tut. Il avait achevé sa confession. Comme
tous les amours vrais, celui qu’il nourrissait dans le
ceeur commengail par la souflfrance.

Aprés une pause, Mathurin, qui se senlail ému,
dit & son jeune camarade :

Amii, la confidence que tu viens de faire Uaura

fait du bien. Nous serons deux maintenant & porter
ton secret, et ton fardean sera allégé d’autant. §'il

m’élait permis de le donner un conseil, je V'eng

rais méme & faire pour un autre ce que tu as fail
pour moi.
Jamais je n’oserai m’ouvrir au colonel.

— Tu auras tort ; le colonel est bon et il t'aime
comme il nous aimait tous au régiment. Si tu lui
montres que fu as confiance, il peul facilement e
tirer d'alfaire. Pour moi, je U'ai engagé ma parole,
je suis li¢; je ne soulflerai pas un mol. Mais quelle
utilité peux-tu retirer d'un confident tel que moi?
Tandis que si le colonel se charge de lon affaire. ..

Eh bhien?
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Il a mille moyens de 'arrar
n'avons pas. Il peut aller partout ol nous n'irons

I llzu_' HELIVES

jamais, el pas une porte de la ville qui ne s’cuvre
devant lui.
Les deux amis devisérent encore longlemps de la

sorte. Pour la premiére fois depuis que Paguitta

avail fixé sur luil son gramd oeil noir, Nando senlit
rentrer quelque sérénité dans son eceur. Dés le len-
demain, il voulul instruire de loul le colonel, qui

élail pour lui comme un autre pére, et lui demander
son appui.
Jacques Tragit se sentil rajeunir quand il regul

lence d amour.

celle cond
Pendant les rudes campagnes de la République et
lemps

i

de l'empire, Jacques n'avail eu guére le
d'aimer, et cependant plus que lout aulre il avail un

coeur enthousiaste el bon, L'oceasion seule lui avait

mangué pour chercher le bonheur en associant une
femme & sa destinée. Celle destinée elle-méme élait
trop incertaine pour qu'une nalure inls

cpide el

i
loyale comme celle de Jacques s’en préoccupil vive-

ment,

it les années avaienl ainsi passé, laissant la jeu-

nesse derriére. Mais souvenl il arrive que le cceur
reste jeung en dépit de lous les acecidenls. Le
moindre choc suflit pour le réveiller de son apathie,
el 1l découvre alors des trésors de tendresse qu'on
n'aurail pas soupgonnes,
En écoutant Nando, cet homme qui avail assislé
aux plus chaudes journées de I'empire dprouva une
de ces eémolions qu'tl ne connaissail plus depuis
longtemps, et il promil 4 son serviteur de melire
tout en uvre pour faire arriver i bien cel

jeune el pur.

IOy

La famille chez laquelle servail Paquitta s'était
peu & peu relichée de sa grande réserve. Llle vovail
la sociélé d'Orthez, et celle-ci la recevail 3 I_~u||
lour, SHous prelextle d'euvres lrit:ur-:'.\'. on n'avail pas
tardé & se comprendre mutuellement, et Pon g'en
trouvail bien.

Ce que voulait le colonel, c¢’était demander la
main de Paguitta pour Nando, et au besoin aplanir
toutes les diflicullés que ce mariage puuru;u!- ren-
conltrer.

Le colonel ful recu comme il le méritail par la
famille espagnole exilée. La jeune fille, inlerrogie
par sa mailresse, ne pul s’empécher de rougir quand
on lw parla du beau jeune homme quelle vovail au
marché, Elle éail lrop jeune el lrop naive ;-m--'-re-
pour avoir appris & dissimuler les secrats de s0n
cozur, lille aussi n’avail pu voir Nando sans Faimer,
et depuis la premiére rencontre, elle soullrait pour
le moins toul autant que le jeune homme,

Avec de pareils précédents, |e mariage ful 1 apide-
ment arrangeé et conclu,
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Nando el sa

netle charmante que le

jeune e » habitérenl une maison-

(it bitir 8 'un des

1 1
coloned

coins de =on enclos, el les havleurs de Monpcade

marqua une nouvelle époque dans la
vie du colonel.
Les affaires de son servilenr "avaient souvent al-

tiré dans la maison de la lamille exilée, Li vivail
modestement, & coté de son pére et de sa mére, et
croissant |'||:|-'lu-.' .!-"1-”' 2n 5;|'.'n'!' ¢l en beanlé, une
de ces jeunes filles qui ont fourni le type des vierzes
|||' _III['!ii‘.I:I.

LCarmen avail quinze ans; mais, comme lontes les
jeunes filles de son pays, elle &ail grande 3 cel dige
ot nos Parisiennes sont presque (oujours encore
|-

15 lous 508

des enfants. Carmen. mouvemenis,

avail une grice sans pareille, et, bien que =a beauté

eil sufli & lui concilier lous les

ceeurs, elle répan-
dait autour d'elle un charme souverain que tout le
monide subissail.

l.e eolonel &1 de coeur. Le bonheur
de Nando avail

core i lui-méme, quelques jours aprés le mariage de

] e lEn
Paquitta,

L tres jenne
fail réver, el sans se 'avouer en-
il étail plus amoureux que Nando, amou-
reux comme un ¢colier, avee des tmidités i||r]'-';}:|—
bles chez un homme comme lui.
Trois années s'éconlérent, pendant Ir'r:-|ltt-!|i=:i le

colonel vit Carmen pres

 chaque jour, el son
amout
fille.

éprouvail un bonlien

it que eroitre et embellic comme la jeuns
Jamais eependant il ne se laissa pénéirer. 11
it rare A se lrouver au milieu de
la famille exilée, el il allendail sans cesse qu'une

occasion propice s'offrit & lui pour metire & nu ses

senliments. Jamais & son gré il ne vil venir celle
oeeasion.,

Mais ces lrois anndées écoulées, les événemenls se
chargérent de shmuler le colonel.

k'l-‘i"'.h“l-'- 81 les villes du midi de la France virenl

eitalion révolulionnaire avail oté atoullée en

de nouveaux exilés, du moins les exilés anciens pu-

rent rentrer sur la terre natale, revoir le foyer aban-

né depuis longtemps et reprendre les habitudes

des anciens jours. La famille de Carmen quitta

Orthez. Elle avait hite de revenir dans sa patrie, de

se rendre comple par ses yeux des ruines laissees
aprés elle par la guerre civile.
Ce depart, annoncé seulement quelques jours

avanl qu’il devint une réalité, causa une vive

||||||||-1]|' i i.ilEi\jr'Il -'l||||:;-\'| |i-' !.1 __'J:L'l|l‘ illlllhl".'ii||1'~

iis il navait souffert de la sorte. Toul ee qui
avail fail et |-ii1‘.‘1i:~".~'-‘1il devoir faire |u|.';_',[c'l:|:]v= encore
le charme de sa vie s’évanouissait une nouvelle fois.
Depuis Waterloo, il n’avail pas en conscience qu'un
p.‘ﬂ'l'i] désenchantement put I'atteindre j.‘!]]]:lis. El
celte fois, c¢'étail sans reméde.
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APTes avolr |=|l'ulf-. de la

pouche méme du chef de la famille cette formidable

Rentré dans sa maison,

T 1
nouvelle, le colonel passa toule la nuil daus une

aritalion extréme. Vingl foig 1l prit la résolulion
at

paller dés le lendemain dire au pére et a4 la mére

e Carmen ce qui se passait dans son ceeur. Vingt fois,
il recula l'.|'||[|_|'1.-j|:|||'l_'|||||-' de son audace. Cel homme,
qui n'avail jamais péli devant les batleries de canons

yomissanl une pluie de mitraille et semant la mort

ilans lons J s rangs, tremblait 4 la seule ||--||-c'-a_~ ile

levotler son eceur. Les natures robustes sont aing

[atles @ lleg ont |||1..‘j|||1|'-' lenr edté fble,

[ aube surprit le colonel encore en proie & toules

|l!|'_\il|l'*-.

Mathurin, qui tous les matins venail prendre les

ardres de son mailre, arriva sur ces entrefailes,

D'a

1 ! s mial i X
lonel debout; mais 1l ne

ril Te vieux soldat ful donné de (rouver le co-

ercey ||il'

B hpat L i =1
ne selail pas couche, el alors 1l soupconna

:'I'—'|||1I|' |-;|!',~:|5'|.:-|;|\_

|'.-|I‘i--| lni-méme, el cependant ne vm lant pas
(rahir son inquiciude, il se mil 4 roder dans |':|.||—
parlement el & ranger comme si loul étail dans un

désordre complet.

],r‘ {'l'l--!:l‘!_ ] Ei-!'\-lll de lorees .|||I':'- celle _',-Ili! J!Iill-

somnie, alla enfin vers lui :

Mathurin, lni dit-il d’'une voix crense el qui
eonlrastail singuliérement avee €a voix habituelle,
MOn vieny a--':l.-i‘_ nous |--|||'|.'-‘ g a un moment '1|"|'i—

sil. Je n'ai plus que 1o

pour toule famille. Cepen-

dant, &1l fallail nous séparer, v consenlirais-iu?

- .:!-I:I;Iia‘ mon L"l"""". A |”..i|':_-\ |I|||- Vs Nne me

thassiez, partoul o vous irez, jirai.

-Merci, mon ami. Et si jallais & Uétranger?
(e mimporte ?

— Au [ann, reprit le colonel apris quelques mi-
littes de silence el sur un ton plus gai, nous en avons

v bien d'autres, ol ce n'est pas la premiére [ois

fue nous yoyagerions ensemble.

-De la Bérésina 4 Dresde, nous ne nons ommes
1ds '§|Ii||l":5. mon colonel, ..
vial, el sans (a blessure tu serais venu

ivee mol jusque sous Paris,

Avec vous, mon colonel, j'irai au bout du

monde, 1irai en enler, ..

— et mon vieax Dbrave. Alors, c’est

1.®
bren ,

tonvenu, si je pars, nous partirons ensemble. Tu
seras mon soldal, mon valet de chambre, mon aide
e tamp, ce que ln voudras, En allendant, ne parie
de rien 3 personne: mais liens-loi [I'I"E_ "ordre peul
venie d'un moment 4 V'aulre.

Mathurin n’avail pas besoin qu'on lui recomman-
it le silence et la diserétion, mais pour mieux
obéir & son colonel, il redoubla de prudence. Avant

la fin de 1a malinée, toul étail prét dans la maison

des hauteurs de Monecade pour un départ |||'|\|'|I:|irl,

el personne parmi les gens qui allaient et venaient

sans cesse ne s'élail apercu de .||:|.i fque ce (at,

Le colonel avail enfin pris son courage & denx

maing el g'dtait déeidé 4 une démare

[.e pere de Carmen (ot lomn de reponsser la de=
mande de Jacques Tragit, mais il refusa de prendre
une détermination aussi grave que celle de marier sa
fille au moment méme ot il allail rentrer dans sa

patrie. 11 fut convenu néanmoins que si le colonel

le

perzistait dans sa demm le mariage pourrail se
conclure aussgildl aprés arrivée en Espagne.

(Juatre jours :1|-1'f"h'. la famille de Carmen l[ltillﬂil
Ortliez.

.|:u'.'||||-;- resla comme une dme abandonnée sur les
hauteurs de Moncade. Toul lui paraissail d'une tris-
tesse morne el |||'>_.'..-_~.3..'|-,|,r|1.~ l|l']|ﬁi-% ||l|li| na \il}:lil
plus Garmen.

Heureusement pour lui, avant la fin du mois il
recul une lettre qui lui annongait Uarrivée & bon
port de toule la [amille. On avail (rouvé lerres el
habitation dans un &lal 1||"ll|ll|'!||l||'. mais enfin on
avail pu s'installer el 'on respirail Pair de la pa-

rie.

A peine celle leltre lue, le colonel (it appeler Ma-
thurin: Le vieox =oldal se lenail ltoujours prét, le
colonel n'eul -!1]‘.'| dire ;: Allons! el en un elin d'eil
on pul p irlir. La maison fut confiée & la garde de
Nando el de l'.-u]||i|1.|; on pril a peing le lemps de
leur laisser des instructions, el les chevaux de postle
¢lant arrivés, on parlil pou i'-;l}'ullllll'. Un ne it que

toucher & cette ville, et quelques heures aprés on
franchissait la frentiére d'Espagne.

Nous ne raconterons pas toul ce -I_IIi. suivit le ma-
riaze du colonel et de Carmen. Jacques Tragit se

gne, vendit sa propri¢té des hauteurs de

fixa en Esp
Moneade, et bientot il ne resta plus de lui & Orthez
qu'un souvenir. Le nouveau propriétaire de P'enclos
fit oublier 'ancien.

Nando et Paquitta restérent dans la ville o ils

g'élaient connus, lant qu'ils conservérent la moindre

rance d'v voir revenir un de leurs bienfaileurs.

Cet espoir dvanoui, ils ne purent biientol [-|tL:~ sujp-

porter I'aspect iles lieux qui rappelaient & leur coeur
tant de sonvenirs et, le domaine vendu, 1ls formé-
renl, enx aussi, le dessein de s'expatrier d'Or-
thez.

Un chemin s'olirait &4 eux sur le seuil de lem
maizon, celui de Saint-Sever-Cap-de-Gascogne. s
allérent droil devant eux et se {ixérent dans le vieux
chel-lien de la Chalosse.

(est 14 que nous allons les retrouver lrente ans
aprés, au moment ot celle histoire va se clore par
une grande moralité. lls tiennent une suberge i
'entrée de la route qui va de Saint-Sever & Monl-
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le-Marsan. ('

une grande et vaste hilellerie,
comme on en lrouve partoul sur les chemins du Midi.
Elle est surtout fréquentée par ces rouliers qui
marchent toule la journée a cdlé de leurs bétes el
qqui, le soir venu, sont forl aises de trouver un bon
gite pour la nuit, Ils ne reculent jamais devant la
dépense, parce que dans ces quelques heures de

reposil leur faut réparer leurs forces pour la besogne

il lendemain,

Encore quelques années, el ces rouliers qui ani-
maient la solitude des grandes routes disparaitront,
comme tant d'autres choses, de la vieille France.
Les voies nouvelles eréent chaque jour de nouveaux
moyens de transport., L'hdlel remplace déja presque
parloul 'anlique auberge, ol on logeait & ||i+-|| el A
cheval, comme le chemin de fer remplace la route
impériale,

Nando el |.'.|+]IIiU.:I ne sont plus jeunes. Cepen-
dant, u|||i les aurait connus sur les hauteurs de Mon-
cade aux premiers jours de leur mariage, pourrail
les reconnailre encore. lls saiment comme au plus
tendre moment de leur lune de miel, el jamais un
nuage n'a terni la pureté el la sérénité de ce ciel
conjugal. Ils n'ont point d’enfanls, mais ils vivent
heureux el dans um élal de prospérité croissante,
qui leur permel d'étendre dans tout Jeur voisinage
une parlie du bien qu'ils ont regu jadis, lorsqu’eux-
mémes avaient besoin d’auntrui,

Depuis plus de vingl-cing ans ils n’ont en auecune
nouvelle du colonel, de Mathurin, de Carmen, d’au-
cun de ceux qui leur furent si chers, ni directle-
ment, ni indirectement. C'est la seule pensée qui les
altriste parfois, el bien souvent ils onl coneu la
pensée de se retirer des affaires, de vendre leur
établissement, el, avec leur pelit pécule, de passer
en Espagne et de se metire 4 la recherche de leurs
anciens protecteurs. Ce quiles arréte, ¢’est la erainte
de trouver la mort au terme de leur course, la mort
de leur ami, bien entendu. Au bord des grands che-
mins, on epprend mieux les nouvelles que partout
ailleurs, et ils ne sont pas sans avoir appris loules
les agitalions civiles |E1'.i_ ont troublé Ill'::-\]|:|;|:_"]|i_'_ Qui
sait, au milien de ces luttes inteslines, ce qu’auront
fait el le colonel el la famille de Carmen? Le lemps
s'écoule au milieu de ces incertitudes, et les jours
nouveaux sont loin de melire un terme aux irréso-
lutions.

Sur ces entrefaites éclata la guerre que la France
entreprit en Ilalie pour soutenir son allié le roi de
Piémont. Sur tous les poinis du lerritoire il y eut
comme une commaolion élecirique, el la nation en-
liére prit parl i cetle lutle. De tous colés on voyait
ies soldals se halanl de rejoindre leur régiment en
partance, el ils élaienl accompagnés des voeux de la

nation entiére. Pnis ce furent les bulletins des ba-

tailles, les nouvelles des vicloires de Montehello, de

Magenta, de Marignan, de Palestro et de Solferino.
Le télégraphe répandail tout cela avec la rapidité de
la foudre. Pendant quelques mois on peul dire avee
vérilé que la France enliére enl un immense aceds
de fidvre.

Dans leur auherge, Nando et Paquitta élaient aux
[|I'|‘1||i-"1‘-'_- Jnl_uw pour aavolr lout ce |1L|i ap ||,:;=-;:1i[_
Ils virent lout cel enthousiasme, et §ils n'y prirent
pas une grande part, c'est que la France n'élait
pour eux ||l.t'|||‘.|} J|:|I|'i-_' ll‘:lnlullrlinn_ de I“'l”"'!‘l" ils
pouvaient s’éloigner d'un moment 4 l'auntre, comme
ils en avaient si souvent formé la résolulion.

Ce fut aprés les préliminaires de Villalranca que
ces deux époux, si complétement dignes I'nn de
'autre, monlrérent loul ce que leur coenr contenail
de bonté el d’active charilé,

Les grandes roules montraient alors la conlre-
]I-1|'|i|‘ 'E!L ce |l||l4||| ¢'|‘|"Ii.| ¥l I[]'IJ_"_ll'IIIZ_‘_-' [lll,]iﬁ :HI!'L]'I';I-

vant. Bien des soldats bl rejoignaient leurs

's. Nonobstant la gloire recueillie, ils n'en

|.||\'-

¢laient pas moins malheureux el excitaient autant
de pitié que de sympalthie. Tous cenx i’]lli passaient
prés de "auberge de Nando et de Paquilta furent
recueillis dans cetle maison, hébergés gratuilement
el soignés jusqu’au moment ol ils eroyaient pouvoir
se remetlre en route. Paquitta et Nando acquittaient
ainsi leur delle nalionale el |-r|||i|'||54]|1|_-.

Or, il arriva qu’un soir, & 'heare o les rouliers,
, 5¢ lenaient dans

commensaux habituels de I'auberg
la grande salle et prolongeaient le souper en devi-
sant de leurs affaires et de leurs voyages, un jeune
soldat presque imberbe vinl demander une place i
la table et un gite pour la nuit,

Il fut recu comme 'avaient ¢élé lous ses cama-
rades depuis la fin de la guerre. Mais ils ne savaient
comment I’expliquer, Nando et Paguitta élaient atti-
rés vers Ini d'one facon toul & fait singulitre. Leurs
yeux ne pouvaient le quilter et ils cherchaient & dé-
méler dans ses Iraits une vague ressemblance dont
ils ne parvenaient ni I'un nil'auire 4 se rendre bien
comple,

Le jeune soldal avail ¢1é blessé a Solferino etil

boitait légérement. L'étoile de I'honneur s'épanouis-
sail sur sa poilrine, et dans toule sa personne on
trouvait quelque chose de frane et de loyal qui ga-
gnait de prime abord toutes les sympathies. Les
rouliers furent bien vite i 'aise avec lui. Quelques-
uns élaienl d’anciens soldats qui avaient fail cam-
pagne en Afrique et assisté aux derniéres lulles
d'Abd-el-Kader. Ils ne demandaient qu’d prolonger
la wveillée en parlant balailles, marches et contre-
marches, ruses de guerre et scénes de bivouac.

La conversation entre pareilles gens ne pouvail

élre longue & s'élablir.
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Le jeune soldat, aprés avoir apaisé sa faim el sa
il raconta la campagne derniére depuis le débar-
; fimenl,

gement & Génes de son r qui arrivail

d'Afrique, jusqu’a la bataille de Sollerino, celte der-

pidre et formidable rencontre d

e deux grandes
qrmées, ot il avail été blessé & cdlé de son |||';|;-.-:|:!,
menacé par 'ennemi, ce qui lui avait valu la croix,
Je ls main méme de I'Empereur.

e récit it avec une mdle simplicité, qui con-

trastait avec les formes juvéniles du narrateur, ful

iirablement écoulé par cet auditoire rustique. En

L

France, ol toules les généralions forment successi-
yement la race militaire, il y aura sans cesse de
I'écho quand un historien populaire s'avisera de

raconter les gloires du drapeau. Clest 14 une des
forces les plus vitales de la nation.

On écoutait encore avec une bienveillante atien-
tion, lorsque le jeune homme conlinua ;

— Pour moi, je ne pus contenir ma joie quand
la croix d’honneur ful attachée sur ma capole
d'infirmerie, car ce ful en visitanl les ambulances
que 'Emperéur me décora. Les larmes vinrent loul
(e suile & mes yeux el je ne pus les arréter. Ce
furent elles c[tllt remerciérent pour moi. est .-]H'qlr[
voyanl le ruban rouge, je pensai toul de suile 4 mon
pauvre pére, dont la croix élait dans mon sae, 4 mon
pére qui aurait é1é si heureux de voir son fils en ce
moment.,

Ef en parlant ainsi, on voyail que le jeune homme
faizail de violents efforts pour maitriser son émotion,
iui, du reste, était si naturelle, qu'elle avait gagné
loug ses auditeurs.

Aprés quelques minutes de silence, le plus hardi
de 1a bande pritla parole et dit hrusquement :

— Yolre pére aussi a donc é1é soldat, jeune
homme ?

— Mon pére étail colonel de la vieille garde a
llll"l.'EI"[':llll,

— Son nom? dirent d'une seule voix Nando et
Paquilta en se placant en pleine lumiére en face du
Jeune homme,

— Jaciues Tragit, répondit simplement le sol-
dal,

— Ah! mon ‘Dieu! purent seulement dire I'au-
bergiste el sa femme.

Et prenant chacun

une des mains du jeune
|IU;.‘1I|I-L

y 1I8 les couvrirent de baisers et de larmes.
\ucun des lémoinzs de celle sefne ne ('-'I||i1il'll:|i|
quoi que ce fit § ce qui se passail.
= Auriez-vous connu mon pere 2 demanda le
soldat quand il put un pea mailriser la situation.
L Sinous |'avons connu ! répondit Nando... Mais
il :'l':'l"' notre bienfaileur, nolre pére !
EL d'une voix entrecoupée de sar

d raconloer ca ia: 3 | i
raconler sy jeunesse sbandonnd

¢té aceneilli parle colonel, son mariage, enfin toul
ce que nos lecteurs connaissent déji.

— Et depuis que nous n’avons plus de leurs nou-
velles, ajouta Nando en lerminant, ma femme pense
chaque jour & Carmen et prie chaque jour pour elle;
mol, je ne cesse de penser au colonel,

Tous ces rouliers, hommes durs i la faligue et
qui n’apprennent pas la sensibilité sur les grandes
voules, élaient émus aux larmes en enlendant ce
récit, Le jeune fils de Jacques Tragit n’avait pas
perdu un mot de tout ce gqu’avail dit Nando. Quand
le brave anbergi

ste eul fini, le jeune homme se jeta
dans ses bras et tint longtemps sur son cceur I'homme
qui venait de lui parler ainsi de son pére. Puis, il
embrassa Paquilla qui pleurait en regardant le fils de
Carmen.

— Yous voulez sans doute, dit enfin le jenne
homme, connaitre ce qu'est devenue ma famille.
C’est une triste et douloureuse histoire, Ma mére
mourul deux ans aprés m'avoir mis au monde, Apris
elle, le colonel traina une existence morne et déco-
lorée. Il expira le jour méme od jalleignis ma sep-
titme année, Viclimes des troubles civils, mes grands

parents onl été complétemenl ruinés par les révo-

lutions successives qui ont désolé I'Espazne : la for-

tune de mon pére a péri avee la leur. Quand je fus

seul au monde, un vieux soldal que J'avais connu dés
le berceau, Mathurin, me conduisit & Marseille oil,
j'ai passé ma premiére jeunesse. Cest Mathurin qui
m'a élevé. 11 me parlail sans cesse d'Orthez, on il
me disail que nous irions un jour quand il serait
parvenu & me faire recouvrer une parlic de maon
ancienne aisance. Mais lui anssi devait mourir avant
d’élre arrivé & son but, Je lui fermai les yenx, il ya
trois ans. Quand je I'eus descendu dans la fosse, je
ne vis plus personne aulour de moi. Alors je me
souvins que mon pére avait élé zoldat. Je m’enga-
geai el je mis dans mon sac la vieille ¢roix d’hon-
neur du colonel, pour qu'elle me porldt bonheur.
Vous voyez que j'ai é1é servi a soubait, Jai vingl
el un ans; je suis décoré, el jespére bien que mon
congé ne s'achévera pas sans que j'aie le droit de
porler I'épaulette dor.

Femme, fit Nando en se lournant vers Paquitla,
voild I'héritier queé nous cherchions el que nous
demandions au ciel, Toul ce que nous avons, nous
le tenons du colonel, il est juste que nous le ren-
dions # son fils.

— Bien parlé, Nando, répondit Paquitla, Fais
comme Lu dis.
— (ue voulez-vous dire? QDue ihit_!'_!-.'}.v\“u-i dea
1 la

rendre? demanda le jeune homme.

— Je sais ce quej'ai dit, répondil aubs
| ;

"rste,

Mats vous-méme, 1

i, qu'allez-vous laire

a Orthez Y
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Ma foi! j'ai trouvé dans les papiers de mon

pére quelques créances qui m'ont loul fail 'air

de n'avoir jamais &Lé acquillées. Je vais voir si je
puis en lirer quelque chose.

La premitre de toules ces créances et la plus

sacrée, dit Nando gravement, la voici. Elle n’est pas
sur du Eiililii'i' |||;|l'|||J<", mais elle est dans nos coeurs,
cela suffit, Toul ceeil vous appartient; disposez-en
comme si vous l'aviez toujours ew. Si vous m'en
olre hles-

croyeg, vous resterez ici jusqu'a ce (ue v

sure soit complétem Alors nous irons

‘ot guérie,

ensemble & Orthez, el nous nous arrangerons pow
que vos affaires soient lestement menées a bonne
fin. Ce que Mathurin a &1é pour vous quamil vous
éliez enfant, il est temps que Nando et Paquilla le
|Il'\i1‘||!|r'li| Fll:'.ill|l'li.'llll ||l||,' VOUs 4'-|r-..' un L[-:-|||||||~,

('esl un devoir qui sera lonjours doux & leur coeur.

Il n’y avail guére moyen de refuser des
failes de semblable [acon. Cependanl, ayanl [ait re-
marquer qu'il éait tard, le jeune Tragil parvint i
gagner son lit sans avoir dil oui.

Le lendemain, quand il se leva, ancun des rou-
liers n'avait encore quitlé 'auberge. Tous voulaient
lui serrer la main avant de se mellre en roule. [ls
connaissaient Nando depuis longtemps et ils 1ai-
maienl. En s’altardant pour le jeune soldat, ils vou-
latent lui montrer qu’ils savaienl priser 4 sa valeur
un acte de haute probité,

Le jeane homme ful vivement touché de celle

marque de sympathie, el quand Nando revinl 4 Ia
charge, 1l n’avail plus & précher (u'un converli.
Paguitta et son mari s'occupérent aclivemenl de
la liquidation de leurs affaires. L'auberge vendue, ils
se lrouvaienl riches pour nos provinces méridio-
nales ; ils possédaient plus de deux cent mille francs,
Let arg

ent [ul mis 4 la disposition du fils de Jacques
Tragit; mais il pria Nando d'en conserver la ges-

tion. Quelque temps aprés une leltre du minislére
de la zuerre lui appril qu’il élail incorporé comme
sous-lieutenant au 2° régiment de zouaves, en gar-
nison 4 Oran,

Ses allaires terminées & Orthez, Tragi

son corps. Nando et Paquitta sonl encore plus heu-
reux que sur les haunteurs de Moncade ou dans leur
auberge. Ce sonl eux qui liennent la maison du jeune
ollicier,

MONITEUR DE LA MODE.

LA PIERRE DE TOUCHE.

Mademoiselle de Lormand ne complait que dix-
sepl ans lorsgu’elle épousa M. Davenel, qui avait
pl lorsqu’elle ¢ M. D I, qui avail

juste cinguante-cing ans de plus qu'elle. Ge mariage
souleva une \‘:‘."hI:Llill'|||u|lilr'| ;-"IU"E.|||', et 'on cria
bien haut que c'étail le double produit de la folie

el du caleul. Le vieillard ful jugé digne d’étre mis

aux Petiles-Maisons, el la ji'll!'.-,' lille dans un comp-
toir d'usurier pour v faire des régles dinlérél,

B, |.I 'u.-!j'illl: .;q'.\ l|||;|_‘_-:

Comme, en thése généra
d'ici-bas est le contraire des opinions du monde,
toule cette belle malignild n’avail pas le sens com-
mun. La véritd, c'est que Julietle de Lormanid
i’ avait fail que céder aux tendres sollicitalions d'une
mére malade, et aux nobles inslances de M. Dave-
nel, qui lui avait dit : « Vous avez déji perdu volre
l“lllll\‘ mon enfant, et volre mere ]lr'l'.t succomber i
ses souffrances; vous reslerez alors orpheline, sans
guide, sans appui. Confiez-moi volre main ; accor-
dez-moi le droil de vous diriger ; & mon dge, on n’a
plus d'un mari que le litre, mais on a le ceeur d'un
pére. Yous serez ma fille, el vous lrouverez en moi
une lendresse loule |-;:I=~i'l_wl||‘. 1

Comme i madame de Lormand n'eit atlendu que
ce moment pour quitter la vie, elle mourul, em-
porlant dans la tombe la consolation de savoir sa
fille adorée an sein de la douce atmosphére de la
richesse. « Julielte sera heureuse, ma vieille amie »,
lui avait dit 4 son chevel M. Davenel. [l élait homme
4 tenir parole. [l se montra avec Julielte d'une bien-
veillance exquise, d'une humeur égale el charmante,

nl loules les ;4.~C||il'.J|j|-||_-'. IIIl\':"llI'J'jlfu.‘_{".\' d'un

Leonmnal

coeur de dix-huil ans, il s'elforcail de leur donner
!:_: |

Jouvoir ainsi prévenir ou relarder I'épanonissement
| |

mge au moyen de mille distractions. Il croyait

presque inévilable de celte Nleur de la jeungsse I[U.'Uli

appelle l'amour, et il n'avail pas tort : la solitude

L] !J!l'l]ll]t.'.

fait plus aimer el réver une jeune fille que
Juliette était d’ailleurs une bonne mature, tendre el
reconnaissante; son amitié pour M. Davenel datait

entit redoubler devant tant de témoi-

ile loin ; ¢l
gnages de sollicitude et d’aflection, Mais, soit quela

géve 50

naturellement tarie en lui, soit que le
genre de vie auquel il se livrait edt accéléré sa lin,
il s& plaignit un jour de ressenlir un vague malaise,
garda le lit el ne se releva plus. Quelques heures
avant de mourir, il prit la main de Julietle, Pattira
vers lui, el lui dit d’une voix i demi éteinte : « Mon
enlant, vous allez éire veuve, libre el riche, en bulle

a loutes les convoitises, 4 loutes les séduclions.
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Sovez bien prudente, bien en garde contre |

es faux
centiments qu'on élalera devanl vous, el ichez de
p'pouser qu'un homime qui vous aimera pour vous-

méme, non pour volre opulence. Vous Irouveres

dans mes |.;|’-|i-_-[',-: une lelire qui vous est parliculié-

ment adressée, lisez-la el ne V'oubliez pas : elle

sera peul étre volre salul, » Il porta & ses lévres

deealordes la main de g5 jeune femme en ||||‘|I}.~, el

rendil le dernier soupir en souriant.

Julietle regretla sincérement M. Davenel ; elle

avail perdu en lui un se¢ond pére. Elle passa 'année
de son deuil 4 la car I I'isolement, car

rentrée dans

pagne, dans

ail la religion du souvenir. Quand elle fit sa

le monde, elle se vil enlourée, choyée,

fitée & 1'envi par loul ce que Pariz |'||!I||||..~-l de |I|ll:-'
glégant ; el, comme un oiseau ||::i 5 sl ||.|i;_-1.-i||i|_~:

¢ 3 'omibre dans un nid de mousse, falizude de

elle 8% catl a lire-d aile

la solitnde et dr

g milien des plaisirs cj'lli sollicitaienl ses vingl ans,
Adulée par III" JEUNES EEN5 ||-,~c '|-]=I\ ala mode, re-
cherchée par les hommes les ’:I.Ill.-'- éminents, "accés

ibition d'un nombre

| . i
de son salon élail le réve,

| : ' T " : .
llimité de fils de [ 28 Lmpor-

ruines, J e change dins

lanis, de marquis
I'embarras, désirenx de faire leur cour a la belle el

jenne millionnaire.

Dans le nombre des personnages qui semblaient

élre le mieux accueillis, 1l ¥ en avait surtout lrois
qui, prétendait-on, présentaient les plus grandes

iees d'obtenir la main de Julietle : 'un élait le

qus du Croisil, jeune homme d'ene beauté d'An-

linoiis, d'une grice exquise, forl gonlé dans les

; 54 forlune, des plus médiocres, ne lui per-

mettait pas de [aire grande ligure, m

se§ lagons

Z|II~iIJII'.|!j||Ile-.-'. dans leur :~'iLL|p.‘i=LII'- méme, suffi-
saient & le laire distinguer, L'aulre étail un -'Er'-]ujlu'-

les mieux écoutés o la chambre, ayant trenle-cing

P |
egantes; 1l

angs, une figure agréable, des manicéres é

erédit auprés des mir

1stres, |l|1i

appréciaient ses discours, et d’un erédil non moins

grand auprés des femmes, qui prisaient son amabi-

+ élail un riche négociant de Paris,

lilé, Le troisi

il non par goil, mais par

) autorile pater-
nelle, s'oceupant peu des affaires, dépensant beau-
toup, trés sentimental et presque poéte, n"ambition-

nanl, disait-il, qu'une vie toule de calme et d

lendresse, loin des insupportables soucis du haut
Pl

mmerce ; d'ailleurs joli gargon, charmanl carac-

il se nommail

tre el trés aimé de tout le monde :

Norval. Nolre ,|.'.|,];_!,._ lui, _'.IE,,L., ait Desmarest
lons les f:'ni_u'._ COMpagnons la !-!;!-._-il- A alent
isstument leur cour & la jeune veuve, Elle les rece-

VAL avee un éeal en nent, el ne (emoignail
& PLCIETence decisive a 111, VL e 1l
rendail visite, elle admirail sa beaulé m L
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elle se laissait légérement éprendre de sa grice
penélrante, et volonliers pensait-elle alors fue ¢ était
la le mari qu'elle ehoisirait entre tous. Mais ]41["~'IEI|!:
Desmarest venait caresser son oreille de cetle phra-

séologie élégante, harmonieuse, qu’il maniait A ravir,

elle se demandait si. 4 loul prendre, elle ne le pré-

férerait pas aux aulres. Puis, ¢'élait le tour de

Norval, dont la galanterie sentimentale lui allail sou-

venl au ceeur, el lui donnait fort i réféchir.
Juliette avait I'habitude de passer la belle saison &

la campagne, & quatre lieues de Mantes, dans un

vieus manoir, caché comme un nid au milieu de la
verdure, entre le village de Dammartin et celui de
Montchauvet. Ce manoir portait le nom de Trois-
Fontaines, & canse de Irois sources qui jaillissaient

[ E]

ns les prairies environnanles. L'habitation n’était

pas des plus confortables ; mais le pays, pitloresque,

!!','i-il'll'.::._ verl et b est [rll"ill e grice el de

charme. En mémoire de M, Davenel, qui avait affec-
tionné cette résidence, Julielle aimait Trois-Fon-
laines comme un vieil ami. Elle navail pas, uu
resle,

4 y craindre la solitude; les visites ne lui

i.':-ul]l|l|.'li|'l|! pas, taut des chateaux d’alentour que

de la capitale méme. Du Croisil, Desmarest et Nor-

Iy mettaient une assiduité exemplaire; et, comme

s'ils se fussent donné le mot, ils arrivaient toujours
i tour de rodle. Toutefois., I'épogue de la chasse les
réunil, ef, en gens d'une éducalion parfaite, ils se
I

apparcnce. Un jour méme que tous trois revenaient

wignérent la plus franche amitié, du moins en

de battre les guérets du voisinage, la conversation,
lazse de se renfermer dans quelques banalités, venait
de tomber sur leur belle hotesse, et chacun de van-

ler i I'envi seg grices, sa beauld, son espril : ¢ élail

peul-étre la premiére fois qu'il abordaient si réso-
liiment ce sujel.
— Parbleu! s’éeria du Croisil, s"arrétant tout i

coup au miliew d'un sentier el sappuyant sur le

canon de =on fusil, soyons francs, messieurs, e

avouons que nous sommes Irois "i[i1.‘;.“:t'|||?: sur |
e

¢ piste : nous voulons épouser madame Da-

venel,

A quoi bon avouer, dil Desmarest, en [aisant
halle aussi? ¢’est clair comme le jour, mous sommes
rivaux.

— Qnant 4
Comps

moi, dit Norval en imilant ses deux

, cette union est

ma plus chére espé-
rance, el je mourrais pluldt que d'y renoncer.

]
il beau ! rej

it du Croisil en souriant L el

/ : g ;
upe provocalion : c'est de mauvais lon,

Du Croisil a raison, dil

Des

une aréne o on entre Uépée !

1arest. L'amouor

1 I1bg = o [} 1 tad % Y | 1 A
pour se combalire ; c'est un théitre oh la beautd

'_|i: X i "!:Ii' illu, !||-|é,-
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celui qui semble avoir le mieux aimé. Soyons de
notre siécle, sidele de tolérance, en politique, en
relicion, en amour : il v a des antagonistes, il n’y a

plus d’ennemis; et les choses n'en vont pas plus
mal, que je sache.

— Mais & propos, reprit-il, oii en sont nos affaires?

Nous voici arrivés aux demi-aveux, pourguol ne con-
tinuerions-nous pas? En est-il un de nous plus
avance que les deux autres! Je vous avoue, pour
ma parl, (que jeé ne sais trop 3 (quoi m’en lenir sur
les véritables disposilions de madame Davenel, et
celte incerlilude me lourmente plus quune lriste
réalilé,

(La suite au prochain numéro. )

Fiienne Exavrt,

BULLETIN DES THEATRES.

L'événement dramatique de ce mois a élé la repré-

sentation de la pitce de M. Charles Edmond an Thédtre-
Frangais. L'Africain, tel est le titre de cetle oxuvre litté-
raire, qui a oblenn un grand sueccés, grice aux émolions
poignantes dont sonl remplis les deux derniers acles, et
grice aussi & la fagon supérieure dont celle piéce a élé
jouée. L'idée de ce drame, car ¢'est un drame, esl mo-
rale, mais les éléments de la piéce sonl empruntés i

cing ou six autres pidces; on peul citer, enlre aulres la

Femme avx deue maris, Ruy-EBlas, ete. Mais les périls

eté par M. Charles

ont é1é évilés avec une grande hi
Edmond, et le succés s’est dessiné net et franc. Cest
simple et c'est terrible, Un mauvais sujel, le comle
veénitien Maltei, criblé de dettes, disparait, abandonnant
sa jeume femme. 1l va faire la guerre en Afrique; il
lrouve Fliuiszlnl et commode de se [aire passer pour mort
et de se substituer au caid Hamsa qui a été tué véritable-
menl. Seize ans se sonl passés; sa femme s'est rema-
rice; elle a une fille de son mariage avec Mattei. Le
comte, sous le nom de Hamsa, revient en France, se
trouve eén présence de sa femme qui s'appelle madame
de Laney, et de sa fille qu'il ne connait point. La vue et
les charmes de cette jeune fille calment les coléres du
terrible Africain; le lion se fait agneau pour n'épouvan-
ter poinl celte enfant, et pour assurer son honheur, il
renonce i se ressuseiter; il disparait : on devine qu'un
coup de pistolet va mettre [in & ses jours.

Geffeoy a joué le role de 1'Alricain magistralement.
C'est une de ses plus belles créations, il y est magnifi-
que. Madame Guoyon, chargée du role de madame de
Lancy, en a fait un personnage sympathique et émou-
vant, Mademaiselle Emma Fleury est une ingénue char-
manie, La ll.ll'!il' 1'u:||]i|]|:--, confite & Monrose, a &té
pertée par cet habile comédien avec un rare talent di
tflaIJIEItJr'.i[iUll.

Les vacances vont étre pleines de surprises pour les
enfants. Le Cirque a donndé sa feerie la Poule auxz eufs

dor, une merveille de merveitles. Surprizes sur surprises,
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décors splendides, pitce inléressante, acteurs excellents.

c'est toul ce q 1=

u'il faut, cest plus qu’il ne laul pour g
rantir un succeés colossal, el, hitons-nous d’ajouter, hien

mérite, La Poule ana eufs d or a élé servi dans les palan-

teries du spectacle gralis de la féte du 45 aont,

Le plan de

|'l||-{-: a-Lomugue esl connu el laisse peu de choses i 6=

campagne de la nouvelle direction de
sirer aux admirateurs et aux habitués de ce thédiee - il y

aura plus que des promesses dans les promesses (ue fail

M. Beaumont an public. Trois ouvrages imporlants, trois
opéras en Lrois acles, vont étre mis & 'étude : Salvator
ftosa, de MM, Gra
acles de “‘ll Sca

t el Duprato ; un ouvrage en lIrois

we et I

ux, musique de M. Offen-
bach, quia été lu aux acteurs ces jours derniers ; enfin, et
pour couronner splendidement ce riche programme, un
opéra en trois actes de MM, Scribe et Auber, dont la glo-
rieuse collaboration nous promel un nouveau, un éclatant
LA F T I.!I' “l I:l

mois et servira a la renteée de Cou-

sucees., Le Docleur Mire tne Gaulier,

passera vers la lind
derc. Un joli opéra de MM. Crémieux et Caspers, Ma
tante dort, vient aussi d'®tre leureusement Lransporté

du Thédtre-Lyrique a I'Opéra-Comigue. 1l sera joué par

madame Ugalde, mesdemoiselles Révilly et Bousquet, et
MM. Moker et Ponchard.

L'activité est & ordre du jour & I'Opéra-Comigue, ot
la nouvelle administralion ne _|="1'|1 pis 500 Er.'l:||1|_=. comime
on voil,

Nous ]J:!l'.ll:uh de [terie toul i 'heure. La Porte-Sainl-
Martin, qui a fait des recelles excellentes pumi.‘ull loul
I’été avee des reprises, en prépare une d'une pitce qui
s Pied de

mouton, Une [Eerie dans une salle féerique, cesl le

a eu un grand retentissement au temps jadis :

comble !

Il entre dans ma spécialité, ou je ne m’y connais pas,
de vous signaler I'immense succés que vient d'obtenir
& Bade l'opéra de M, Gounod, la Colembe, dont les pa-
roles sont de MM. Michel Carré et Jules Barbier, La pitce
I

loin d'upe colombe un favcon: nais \'[||'it1ii|ul'|c:! les

esl puisée dans un conte de la Fontaine, l¢ Faueon. G

extrémes se touchent., La partition de la Colombe est, de
I"avis de ceux qui lont entendue, un chef-d'euvre de mé-
lodie. Boger a chanté délicieusement son rdle ; madame
Carvalho a fait des merveilles de vocalise ; Balanquié el
mademoiselle Faivre ont brillé & edté de ces éminents

illl.t"-'[ éles. Force a été 4 M. Gounod de l"‘I'H]'iIJ'JJ'I' sur

la scéne o on lui a faitune véritable ovation, Lesoir, les
musiciens de 'orchestre lui ont donuné une sérénade.
8. M. le roi de Wurtemberg assistail i cetle reprisenla-

nnilé musicale.

tion, qui a été une véritable s

nsemble

Les deux sceurs Marchisio devaient paraiire e

dans le Trouvére, mais mademo + Carlotta Marchisio

le soprano, parait aveir redoulé avec quelgque raison le
role de Léonore, le triomphe de madame Gueymard-Lau-
4 sa saear Barbara chanter seule Azucena

dans I’ péra de Yerdi. Elle ftudie, en revanche, le role

lers, el lais

de Mathilde de Guilluwme Tell, ot elle a de véritables

thances de révssir, Pierre Opey
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